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Politikai muivek

MARX—ENGELS MOVEI]I
5. KOTET,
Kossuth. 587 old. 36 Ft

Marx és Engels miiveinek 6tédik kote-
te tartalmaban eltér az eddig magyarul
megjelent kotetektl. Nem taldlkozunk
benne a tudomdnyos kommunizmus
megalapitéinak olyan alapvets jelent3sé-
gl elméleti munkaival, amelyek jol is-
mertek az olvasék széles koérében. Ennek
magyarizata az, hogy a kotet az 1848.
‘marciusa és novembere kozstt frott mun-
kakat tartalmazza. Az eurdpai forradal-
mak fellendiilésének és hanyatldsa kez-
detének ebben az iddszakaban Marx és
‘Engels tevékenységiiket a forradalmi
gyakorlatnak szentelik. Céljuk annak
elésegitése, hogy az 1848-as német forra-
dalom betoltse torténelmi feladatat: a
feudalizmus és a szétaprézottsdg felsza-
molésat, az egységes, derhokratikus Né&-
metorszdg megteremtését, s megnyissa a
polgéri forradalomtdl a proletarforrada-
lomhoz vezets utat.

A kotetben szereplé elsé miveket még
Péarizsban irjak, de 1848. junius elejétsl
mar Koélnben dolgoznak. Mdkodésiik ko-
zéppontjdban az 1848-as német forrada-
lom egyetlen kovetkezetes, forradalmi
orgdnumanak a Neue Rheinische Zei-
tungnak a létrehozasa és faradhatatlan
kiizdelme 411. Marx a lap fészerkesztgje,
Engels pedig egyik szerkesztje. A lap-
ban megjelent cikkeikben — ezek alkot-
jak a kotetben kozolt irdsok z6mét —
Marx és Engels kiméletleniil ostorozzik
a nagyburzsoizia megalkuvasat. Megha-
tarozzdk a munkdsosztaly viszonyat a
polgarsaghoz a polgari demokratikus for-
radalomban, megalapozdsat adjdk a
munkésosztaly stratégidjdnak és taktika-
jdnak a demokratikus forradalomban.

Marx és Engels forradalmi. publiciszti-
kaja a német forradalom kérdésein tul-
menden utat mutatott és Allast foglalt az
eurépai forradalom valamennyi fontos
kérdésében. Joforméan egész Eurépaban
egyediil 6k szalltak sikra a janiusi pdri-
zsi munkasfelkelés mellett. Az errdl szé-
16 viszonylag rovid cikkekben felesillan-
nak az ,Osztalyharcok Franciaorszag-
ban” késébbi nagyszerd elemzései. Fog-
lalkoznak a tobbi eurépai forradalmi
megmozduléassal is: a pragai felkeléssel,
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az olasz szabadsigkiizdelemmel, a ma-
gyar forradalom és szabadsigharc {ligye
szempontjabdl is oly jelentés bécsi felke-
Jéssel és elemzik vereségének okait.
Marx és Engels miiveinek 6todik kote-
te amellett, hogy hozzajarul a proletaria-
tus forradalmi harcanak elméletéhez, az
eleven publicisztika hatalmas erejével
mutatja be az 1848-as forradalmak fon-
tosabb mozzanatait. Nagyszeri eszkoz
egy olyan forradalmi korszak megértésé-
hez, amely kiilonosképpen kozel 411 a
magyar olvasék .szivéhez. Kozségi ¢és
szakszervezeti konyvtaraink térzsanya-
gdhoz tartozé md.
Foldi Tamds

Koves Tibor
GENFTOL NEW YORKIG
Kossuth, 248 old. 40 Ft

A hazai irodalomban ritkidn taldlko-
zunk azzal a miifajjal, amelyet térténel-
mi képeskonyv elnevezéssel jelélhetnénk,
pedig ezt mind az olvasékézénségben
taldlhaté érdeklodés, mind a bemutatott
képek kozvetlen agitativ hatdsa miatt szé-
les kor fogadnd szivesen. Ezt a hi-
anyt igyekszik pétolni most Koves Tibor
a ,,Genft6l New Yorkig” cim( Osszealli-
tdsaban. Koves, mint Gjsigird, s kiilono-
sen mint politikai Gjsagiréd, j6l tapint ra
a kozonség érdeklodési korére, amikor a
kdzelmilt vilagpolitikai eseményeit is-
merteti olvaséival, helyesebben — né-
zGivel. A ,Genft6él New Yorkig” anyaga
ot év vildgpolitikai eseményeit foglalja
Ossze: 1955-t61 1960-ig.

Jol kivalasztott iddszak, amelynek
mozgalmas filmkockai nemcsak felidé-
zik a kozelmultat, hanem egyben agital-
nak is a szocialista tdbor harca, huma-
nista tdrekvései mellett. A képanyagot
foleg a MTI kiilféldi képszolgalatabol
meritette a szerzs, j6 érzékkel valasztva
a képek sokasagabol. A konyv meggys-
z8en dokumentdl, s ebben nagy segitsé-
get nyujt maga az anyag, amely tényle-
gesen a fényképezdgép objektivitdsaval
s ezért mindenki elétt hitelesen, meggyd-
z6en mutatja be a megtértént eseménye-
ket. Nemcsak az allamférfiak targyaldsa,
az imperialista csapatfelvonuldsok, a
port-szaidi haborus képek, a kenyai kon-
centraciés tabort bemutaté fényképek
meggydz6ek, hanem hasznosak az olyan
képek is, amilyenek példaul a szovjet
tengerészek latogatdsa a londoni highatei
temetGben, Marx sirjandl, vagy a nap-
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fényben nevetgélé kinaj kisgyermekek
csoportja, a kongéi felszabadulasért tiin-
teté hazafiak, vagy akar a szovjet vendé-
gek Anglidba ajandékul vitt jatékos med-
vebocsanak képe is. Mindez ko6zelhozza
nemcsak az eseményeket, hanem azok le-
vegbjét is a konyv lapjainak forgatéihoz.

A kdnyv 0sszekotd szovegeinek egyik
hidnyossiga — s ez az egész munka
rovasara megy —, hogy terjengbsek
és nem konkrétek, inkabb vezércikk-
szerliek, mint magyarazék. Kevesebb —
féleg az anyaghoz kozvetleniil kapcso-
16d6 — szoveg tobb lett volna. Hia-
nyossag az is, hogy egyes képek nél-
kiilozik az alairast, s tartalmuk csak a
hosszii szovegek elolvasidsa utdn ismer-
het6 meg. Végiil megemlitjiik még,
hogy egyetemes kérdésekben tébb kép-
anyagot igényelt volna a meggydzd
ismertetés. Kuba forradalmirél nem
elég 3 kép, amelybdl az egyik ka-
rikatira; az Indonéziai harcok, s a fel-
szabadulé Afrika népeinek kiizdelmei 1s
sokkal tébb képanyagot igényeltek volna,
stb. A mozgalmas, nagyfontossagu torté-
nelmi eseményekrdl a kozolteknél tébb
és filmszer(ibb, a dramai eseményeket
jobban kidomborodé képekre kivancsi az
olvasé.

Egybevetve a mondottakat, a ,,Genftél
New Yorkig” hi4dnyossiagai ellenére is
hasznos és érdekes munka. A kényvtaros
szamara, akinek 4llandé problémaja,
hogy olvaséinak érdekes és meggy5z6 po-
litikai anyagot adjon, — amelyet azok
szivesen visznek és olvasnak el —, j6
szolgalatot tesz. A konyv ajanlhaté a leg-
szélesebb olvasokozonségnek.

Tolnai Gyorgy

Szokoly Endre

..ES GOMBOS GYULA A KA-
PITANY

Gondolat. 422 old. 19 Ft.

A Tandcskoztarsasag bukasa utdn a fe-
hér terror ,lovagjai” Bécsben, Szegeden,
Aradon és még szamos varosban szervez-
kedtek, hogy a hatalmi koncot maguknak
biztositsak. Titkos tarsasagok alakultak,
,Vérszovetségek” szlilettek, s mindegyik-
nek a célja az volt, hogy a hatalombodl
minél tébb jusson részére. E titkos cso-
portosulasok egyik mozgatéja, 1rany1to;|a,
vezére Gombsds Gyula volt.

Gombos, mint fiatal katonatiszt csak egy
célt tartott szem el6tt: hatalomra jutni.
Ennek érdekében embereken gazolt 4t.
Meggybz6dését, politikai hitvallasat mind-
addig cserélgette, amig a miniszteri széket
maga részére meg nem szerezte.

Az Ebredd Magyarok, a MOVE (Ma-
gyar Orszagos Véderd Egyesiilet), az EX
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és még jo néhany titkos tarsasig iranyi-
tasa osszpontosult Gombos kezében, s leg-
f6bb patrénusa kezdett6l fogva a ,lovas—
tengerész”, vagyis Horthy Miklés volt. A
konyvbél kideriil, hogy Horthy toérvény-
telen hatalmat a kiilénb6z6 titkos tarsa-
sagoknak, szovetségeknek koészonhette. S
mikor uUgy érezte, hogy a hatalma mar
szilard alapokon nyugszik, tébb régi se-
gitéjérél megfeledkezett, de Gémbos és
annak legsziikebb kore mindig élvezhette
kegyét.

Szokoly Endre népszerii médon megirt

kényvében olyan korrél rajzol hd, ele-
ven, lebilincselé és nagy &altalanossagban
torténelmileg elfogadhaté képet — mely
az orszag két tragikus évtizedét eleveniti
meg.
A szerz§ arra térekedett, hogy a kor fon-
tosabb szerepldirdl ,,munka kodzben” fes-
sen eleven portrét. S kozben feleleveniti
azokat a visszaélés-sorozatokat is, melyek
annak a kornak a jellemzdi voltak.

Szokoly Endre a korhiiség pontos meg-
rajzolasara torekedett, néha azonban az
esemanvek bonyolitasanal kisecb targyi
tévedéseket nem tudott elkeriilni, ami
azonban nem rontja le az egész mi
értékét. Gaspar Antal politikai karika-
turista egykori rajzai joll illeszkednek a
gyakorta csipds hangu szoveghez.

Fahidy Jézsef

Szépirodalom

Janosy Istvan
AZ OROK BEKE ALMAI
Magvet8. 124 old. 9,80 Ft

Janosy Istvant eddig els6sorban mi-
forditoként tartottuk szdmon, aki sikere-
sen birkézott meg olyan feladatokkal
mint Aiszkhiilosz Perzsikja, vagy a Si
King versei, de hiiséges tolmacsolma a
bonyolult Blake koltészetének is. Most
megjelent verseskényve, amelynek ,,Az
6rok béke almai” cimet adta, tehat jog-
gal valt ki érdeklédést: aki a vildgiroda-
lomnak korban és hangvételben ilyen ta-
voles6 remekeit iltette at, mit tart fon-
tosnak, mi az, amir6l ugy érzi, el kell
mondania?

Aki sokat fordit, fokozott formatiszte-
letre szokik s ez a valasztékossag, formai
igény Janosy egyik szembeétls erénye. A
»forma dat esse rei” igazsagat ma kiilon
is j6 hangsulyozni, amikor sokan a heve-
nyészettséget, a pongyolasiagot oOsszecse-
rélik az eredetiséggel. Janosy nemcsak
tiszteli, hanem ismeri is a forméat, gondo-
san, s6t magabiztosan versel. De a kultu-



raltsdg, ami a forméaban erény, a monda-
nivaléban néha veszélyes utakra csabit:
az ismeretanyag versbe kivankozik, az
élményt az ujra-elmondas jelenti. Rilke
azt tandacsolta egy fiatal kolt6nek, csak
akkor irjon, amikor tgy érzi, hogy bele-
halna, ha hallgatnia kellene. Az élmény
héfokanak leméréséhez hasznos Rilke ta-
ndacsa, bar tavolrél sem biztositéka és ki-
zarblagos feltétele a remekmiinek.

Ha ebbdl a szempontbdl vizsgaljuk Ja-
nosy koltészetét, bizony nem egy olyan
versre akadunk, amelybsl épp az élmény
verset kovetelG parancsa hianyzik. Zene-
szerzS, 1ir6, festS-portréi legtobbjében
ezért nem érezzik azt, ami a verset
valéban verssé teszi. M4sutt a klasszikus
hatas képzavarrd lesz; a felhgk példaul
a ,,menddok mellein felhasitott emlékre”
emlékeztetik, vagy a pontossigra vald
torekvés felesleges kitérokre készteti,
mint amikor R&k4czirél azt is elmondja,
hogy haéazioltdradnal ,,a Griinewald kép
alatt rogy térdre”. Van, amikor modern
sz6hasznilata hat bantéan, mint pl.
a Jézsef Attilat idéz6, egyébként nagyon
szép versben, hol halalat igv A4bra-
zolja: ,.két vagon kozé fejest sprint-ugré
mozdulattal” vetette magat.

Konyvének legrégibb verse 1936-bol
valé, a legutols6 1960-ban keletkezett.
Majdnem negyed szdzad, s a kép, amely
elénk rajzolédik, a hibak, apré egyenet-
lenségek ellenére is rokonszenves. Mert
amikor szfvbgl dalol, amikor az élményt
nem zavarja semmi masodlagossag, igazi
ko61t6i magaslatokra emelkedik. A Kis
faradt dal, az Alkonyi bucst, a Tihanyi
templom, vagy a Buesd, s tal4n minde-
nekel6tt az Emlékdal nemesveret(i sorai
idézik azt a koltét, akihez szivesen visz-
sza-visszatériink.

Ezek a ,megcsendesiilt és megtisztult
dalok” kozvetlenségiikkel és 6szintesé-
giikkel fémjelzik Janosy Istvadn igazi
koltéi értékét.

Csdnyi Ldszlé

Gyéry Dezsd
GOMORI RENGETEG
Zrinyl, 353 old. 22 Ft

A magyar partizdinmozgalomrél, mely
éppen a gomori tdjakon bontakozott ki a
legélénkebben és legeredményesebben,
alig sziiletett regény. Ezt a hidnyt pé6tolja
Gyéry Dezsdnek, a kétszeres Jozsef Atti-
la-dijas irénak kényve. Nem 1lép fel a
teljesség igényével, nem akar atfogd ké-
pet adni a gyar- és banyavidék kiizdel-
meinek egészérdl, egyetlen varoska nyolc
napjat ragadja ki, hogy ezzel nyudjtson
bepillantast: igy folyt a kiizdelem, ilye-
nek voltak a kiizdék.

Hései partizdnok, és régi 19-es vetera-
nok; rajtuk kiviil olyan értelmiségiek,
akik ingadozva bar, de eljutnak a parti-
zanokhoz, s didkok, kiket tiszta sziviik és
ifju lelkesedésiik egyenes uton vezet a
kiizdelembe. Legjobban — szinte még
gyermek — szerelmespérjanak abrazola-
sa sikeriilt, melynek sorsat izgalmasan
bonyolitja. Felvonultatja a Horthy és
Szalasi éra ziillott, tivornyazé alakjait,
és olyan egyénileg tisztességes, de szik-
latokord figurakat is, akik sehova sem
tudnak eljutni.

A regény legfébb erdssége a mesebo-
nyolitas, — ezért ezt a kozségi és szak-
szervezeti koényvtarak szédmdéra ajanlott
mivet elsésorban a fiatalok fogjak szi-
vesen és egyiramban elolvasni — a par-
tizdnok kalandos harcai, az ifa szerel-
mesek megprobaltatisai sziinet nélkiil iz-
galomban tartjdk az olvasét. A taj md-
vészi és eleven 4brazoldsa — szinte sze-
repléd a vidék is, annyira él6 — s a za-
matos paléc nyelv szintén a mid miivészi
erényeihez tartozik. Gyengéje a konyv-
nek az emberabrizolds — s ez sajnos kii-
16n6sen a partizidnoknal tdGnik fel — az
ir6 elsésorban lirikus: ott alkot mfvészit,
ahol t4jat, hangulatokat, szerelmeseket,
a lelkesedés forré lobogisit 4brazolja.

Regénye azonban igy is élvezetes ol-
vasmany és kivalé nevelBeszkoz: elszant,
bator h6sokrsl mesél igaz torténetet, kik
életiiket nem kimélve kiizdéttek a jobb
korért, melyben utédaik — kiknek élete
éppen az G harcuk Aran der(s és nyugodt
— haélaval emlékeznek réluk,

—a,—-

Toéth Sandor
GERINCTORES
Magvets. 136 old. T Ft

Egy Onérzet bukasardl szél Téth San-
dor kisregénye. Baracs Pistat, a tonkre-
jutott falusi szabd tehetséges fidt meg-
érinti a felemelkedés igérete: a helyi ha-
talmak legnagyobbika, az apatir va-
rosba, iskolaba kiildi. De az igéret egy-
ben kisértés is: ,massd” kell lennie,
mint amilyenek a kdrotte nyomorgé em-
berek, ,massa”,. hogy tanult ember, tur
lehessen. Pistat tehetsége és becsvagya
fati, tanulnj vagyik, kivanja ezt a ,,mas-
fajta” életet, am Onérzetét, szinte naprol-
napra, pont e masfajta élet igérete sérti
meg. Meg kell alazkodnia az apatur és
a f6jegyzd elStt, hogy az internatusi he-
lyet elnyerje, s mikor aztdn didk lesz, az
internatusi élet hazug erkolcse paran-
csol ra ujabb megalazkodast és megal-
kuvast.

Onérzet és becsvagy lélekben zajld
parbaja lesz hat a cselekmény. T6th San-
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dor nagy pszicholégiai érzékkel, jo
,»utembeosztassal” bonyolitja a toérténe-
tet. Hitelesen vilagit ra a hése lelkében
lejatsz6dé konfliktusra, s megkeresi a
Pistaért harcolé er6k mozgatoit is: az
otthoni nyomoruséagot, a falu fojté leve-
g0jét, s a szerelmet. Az Onérzet végiil is
arra birja a fiat, hogy megszokjék a kol-
légium hipokrizisbd8l és kegyes szélamok-
bél sarjadt vilagabél — am utban haza-
felé, egy didergd orszaguti hajnalon mé-
giscsak az ambicié lesz az erdsebb: meg-
tori Pista gerincét, s 6 faradtan és le-
gybzve tér vissza a helyre, hol megve-
tette 6nmagat.

A lélektani konfliktus arnyalt megje-
lenitése mogé a tarsadalmi valésagot is
pontosan vetiti fel T6th Sandor. A Hor-
thy-korszak nyomorusiga, egy gazda-
gokra és szegényekre tagolt vilag keserve
sotétlik Baracs Pista lelkének kiizdel-
meiben és koriilotte is: apjanak, baratai-
nak sorsaban.

‘Té6th Sandor a lassubb, megfontoltabb,
elemz6 epika hivének latszik. Ebbél, s az
altala valasztott téma tarsadalmi—lélek-
tani méreteib8l nagyobb kompozicié ko-
vetkeznék. A nagyobb kompozicié igé-
nye érzédik is az els6é fejezeteken, s a
regényhez fiiggesztett epiléguson is.
Mintha epikai ,ritmusérzékiinket” sér-
tené valami: taldn az, hogy amit Téth
S&ndor regénynek indftott, azt végiil is
kisregénnyé szoritja Ossze. Ennek elle-
nére, egyetlen emberi vivédasban is —
mint cseppben a tenger — taldlé képet
ad a multré6l, kényvét minden olvasénak
batran ajanlhatjuk. Kiilénosen a fiatalok
szamara hasznos olvasmany; meglatjak
tikrében a két korszak kiilonbségét, s
becsiilni tanuljak mai helyzetiiket.

Pomogdts Béla

Szanté Tibor
VALAMELYIK PARANCSOLAT
Szépirodalmi. 239 old. 17,50 Ft

Szdnté Tibor Uj novellaskotete kelle-
mes meglepetés az elbeszéléseket kedve-
16 olvasok szamara. Korabban megjelent
muvei (Triciklin, Beziéres-i lehetetlensé-
gek) mar kétségtelenné tették a szerzo
sokat igérd tehetségét. A Valamelyik pa-
rancsolat lapjait forgatva most arra dob-
benhetiink, hogy kit(in4 novellista erede-
ti iz, megkapé és mégis sokszor klasszi-
kusan egyszerii vonalvezetés(i elbeszélé-
seit olvassuk. Szanté rendkiviil sziksza-
vu iro, elbeszéléseiben nyomat sem talal-
juk az aprodlékoskodasnak, vagy lélek-
elemz6 magyarazgatasnak. Csak az ese-
ményeket mondja el, kommentatr és al-
lasfoglalas nélkiil. Erre nincs is sziikség:
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maga a torténet hat, a stilus vilagossa-
gan, érzékletességén és a kompozicié ki-
tiné felépitésén keresztiil.

A kotet egyik legmegragaddébb elbeszé-
lése A gyerek eldtt az elvalt sziil6k gyer-
mekének sorsaval foglalkozik. A téma
kénnyen csabithatna kevésbé tehetséges
irét szentimentalizmusra, erdltetett ha-
taskeresésre. Szanté ehelyett legjobb
erényeit sliriti ebbe az elbeszélésbe. A
kisfid, akir6l a torténet szél, nem nélkii-
16z. Senki sem bantja, csak éppen senki-
nek sincs sziiksége ra. Az apa, akinél 1la-
togatast tesz, éppen most nésiilt masod-
szor. Egyéni életét éli az anya is, akinél
lakik. Mindketten szeretik, de mindket-
t8jiikknek teher: a gyerek mindig jelen
van, térben, vagy gondolatban, de min-
dig feleslegesen.

A kotet legjelentékenyebb elbeszélése,
a Farkasalma korunk egyik legelevenebb
probléméajaval, az életformak &talakula-
sanak zokkendivel foglakozik. A torténet
eléterében két munkdasfiibol lett értel-
miségi sorsa 4ll. Az egyik sajat felszines-
sége, konnyelm{sége miatt bukik el, a
masik lelkiereje, erkdlesi tartalma, jo-
zansaga révén urra lesz sorsan. Mihalké
Jozsi, a fiatalabb testvér konnyen lesz
mérnok, akkor, amikor a munkasszarma-
zasuak el6tt mar minden kapu Kkét
szarnyra nyilik. TalarM ez kényezteti el:
felemelkedését nem értékeli, munkajat
éppen Ugy nem veszi komolyan, mint sa-
jat életét. Hazassaga méltatlan, kapcsola-
tukbol hidnyzik a lélek. Egy véletlen hu-

ligdnok utjaba vezeti. TAamadasukra
bosszut fogad; ez az elhatarozas is kony-
nyelmd, feleldtlen. Ejjeli kocsmékban

keresi S8ket, a mocsir azonban magéaba
rantja: részeges, ziillott alakka valik, aki
semmivel sem kiilénb tdmadéinal, Jol
megmintazott alakja az elbeszélésnek
Agi is, Mihalké felesége. Mer$ opportu-
nizmus ez a tartalom nélkiili asszony, aki
elhagyta régi, kozéposztilybeli férjét,
amikor gondtalan élete utdn annak bal-
sorsaban is osztoznia kellett volna. Vé-
gil mégis eléri az érdekhajhaszok meg-
érdemelt sorsa; masodik férje elziillik, az
els6 — aki tiszta jellem és a balsorsban
is megdrizte emberségét — nem fogadja
vissza, Antal, az idGsebb testvér — akit
harmadiknak szemelt ki, — undorral
utasitja el. A novella legpozitivabb alak-
ja ez az er6s ember. Mindent kiizdve, a
maga erejével, munkdajaval ért el, de so-
hasem valt elbizakodotta.

Szanté Tibor a mai id6k mai emberei-
nek életét 4brazolja szlikszavian és még-
is szerencsésen sokatmonddan. Toérténe-
teinek mindig van tanulsiga, de ezt so-
hasem az iré6 mondja ki, hanem a maG-
vészete altal reaébresztett olvaso.

A konyvtarban minden, az elbeszélése-



ket kedvel6 olvasonak, de elsésorban
mégis a felnétt korosztalyok fiatalabb-
jainak ajanlhatjuk. Kedvezd tulajdonsa-
gai alkalmassda teszik arra is, hogy a mai
irodalmat még ritkdbban, vagy alig olva-
s6k kezébe adjuk.

Ughy Jené

ENEKELJ ARANYMADAR
Német lovag-kéltéle antolégidjia

Eurépa. 368 old. 30 Ft

Tavoli kor leveg8jét, szokasait hozza
életkozelbe az Eurépa Kiadé Minnesin-
ger-antolégidja. Parsoros vers sokszor
tobbet mond korarél, mint torténelem-
konyvek serege; a hajdanvolt ember vall
magéardl, s ezt olyanmédon teszi, hogy az
azonos érzésekkel megfogva sziviinket,
visszapergeti az id6t, ott vagyunk a XI,
X1I., XIII. szizadban, értjiik és latjuk
mindazt, ami csak sziraz tudomény le-
hetett e kényv olvasasa nélkiil.

Ez az antolégia a vilagirodalomnak
egy fontos és gyonyoriiséges részét teszi
kozkincesé, megkonnyitve vele nemesak
az irodalomtoérténeti, de a térténelmi ok-
tatast is. A kétet — bar elsésorban a ki-
forrott izlésli, szép versekre j61 rezonald
olvasékhoz sz6l — iide szépségével nem-
csak meg fogja nyerni a fiatalokat, ha-
nem hathatés tdmaszt, szemléltets esz-
kozt jelent a korban valé térténelmi el-
igazodas terén is,

Az antolégidt Lator Laszlé biztos mi-
vészi érzékkel, a kor legjava termésébdl
valogatta, megfeleld aranyban helyet
kaptak a legnagyobbak mellett a kisebb
kolt6k is, mintegy Osszehasonlitdsi mér-
ceként, ime ezek a csucsok, és ez az at-
lag. A kotet a névtelen szerzdji versek-
kel kezdédik, erés népdalhatis érzs-
dik rajta. A Minnesang elsé komszaki-
ban a népi, é a miksltészet még nem
kiiléniil el; aminthogy nalunk, a lovag-
koltészet kés6i magyar valfajaban, a vi-
ragénekekben és Balassi Balint szerelmi
koltészetében olyan erés rokonvonasok
vannak.

A korai, ismert k&ltdk koziil a Kiiren-
bergi-nek nevezett a legkimagaslébb;
verseit a ,, Tébb mint egy éven Altal” ci-
mi gyony6rad Radnéti fordit4ssal kezdi a
kotet, s a tovabbiak a jellegzetes Kiiren-
bergi képeket festik elénk, maganyos nd
a varfokon, s az oly gyakori szimbdélum,
az aranyszarnyd solyommadar (az anto-
16gia cimadé madara), melyrdl a realista,
s lovagi illemt6]l nem csiszolt Kiirenbergi
6szintén kijelenti:.,az asszony és a s6-
lyom hamar lészen kezes...”

A késbbbiek soran kitlnik, hogy minél
tart6zkodébbnak és szemérmesebbnek il-

lik az drnének latszania, de a valdésag-
ban annil szivesebben tesz eleget lovag-
ja unszolé kérésének. Mivel a lovagok
csak ritka kivétellel irjak feleséghez, je-
gyeshez dalaikat, egyre visszatérébb mo-
tivum a holgy johire miatti aggodalom.
Vannak persze konvencionalis versek is:
a varbeli vazallusok, familidriusok, kli-
ensek kotelessége volt az Grnét epedd dal-
ban {idv6z6lni; de a nagy versek igazi, és
bizony igazian nem platdi érzésekrol szol-
nak, mint példaul Walter von der Vogel-
weide ,,A harsfadgak csendes arnyan” c.
kis dala, mely huncut, jatékos, tiindéri
tdeségébsl sohasem veszit (Babits-fordi-
tas). Vogelweide természetdbrazolisival
eleven, hus-vér képeivel megint csak a
mi Balassinkra emlékeztet.

A néi lélek alaposabb rajzat csak Gott-
fried von Strassburg adja Tristan és
Isolde-jaban — aholis Isolde ,,bfzvéan Is-
ten tapintatdban” igen szellemesen jar
tul Marke Kkirdly, s a vesztére torék
eszén. Az antolégia a leghiresebb lovag-
regényekbdl is mutat be néh&nyat)(ezek-
hez tartozik a Tristan és Isolde is), mint
Wolfram von Eschenbach Parsifaljat, és
Hartmann von Aue Szegény Henrikjét.

A kotet a lovagkoltészet alkonyat, a
lovagi erkoélesék ziillését is &brazolja;
hova lett a hajdani virtus, az els, tutra-
keld, kedvest elhagy6 kereszteslovagok
tiszta fanatikus lobog4sa; hova Hert-
mann von Aue, Wolfram Eschenbach szi-
goru erkélese (ha nem is a szerelem te-
rén). A lovagsdg hanyatlasit Wernher
der Gartenaere megdobbentd, erds szi-
nekkel festi: a lovagok elanyagiasodasa,
élvezethajszoldsa, parasztnyizisa mar a
parasztlazadasok eldszelét jelzi és indo-
kolja.

A forditok, a klasszikusok (Babits, Rad-
noti, Szabé Lérinc) éppigy, mint az 4j
muforditadsok készit6i, mivészetiik leg-
javat adtdk, mikor a nehéz kozépfelné-
met nyelvrdl a dalokat a mai magyar
nyelvbe atiiltették.

Bozéky Eva

CARMINA BURANA
Kozépkori didkdalok
Magyar Helikon. 257 old. 35 Ft.

1803-ban, amikor a szerzetesi konyv-
tarak &llami tulajdonba Kkeriiltek, a
mincheni kirdlyi konyvtar igazgatdja,
Christop von Aretin, az egykori bene-
diktbeureni bencés kolostorban kis £6li6
alaku, barna bdérbe kotott konyvet talalt.
A kotet nem szerepelt a hivatalos listan,
s ez még csak fokozta a kutaté hajlamu
bajor konyvtaros kivacsisagat. Olvasni
kezdte a latin nyelv( verseket és hamar
megértette, miért tiltottdk ki a bencés
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atydk ezt a furcsa kényvet a kolostori
tékabol. Christoph von Aretin a kozép-
kori didkkoltészet meglepéen vilagias
szellemd, s az Egyhéz bineit kiméletlen
igazmondassal karhoztaté gydjteményét
talalta meg. (A Carmina Burana név a
lel6helyre, benediktbeurenre emlékez-
tet.)

A gyljtemény a kozépkor irodalmanak
ismeretlen agardl hozott hirt, s azt bizo-
nyitotta, hogy a nagy eposzok, a kiilon-
b6z6 mifajokat hasznosité egyhézi iro-
dalom ésalovagi koltészet utan,sét, rész-
ben azzal egy idében is, mar a XI—XIII.
szazadban kiviragzott Nyugat-Eurdépaban
egy életérzésében, szemléletében j6v6
felé fordulé lira. Ezt az Gjhangid kolté-
szetet reprezentalja és szembesiti a ma-
gyar olvas6val Kardos Tibor professzor
véilogatasa, s a biztos eligazitast nyujtéd
z4rotanulmany, amely valaszt ad a hét-
nyolcszaz éves versek eredetét tudakold
kérdésekre is.

A tizenegyedik szdzadban kialakul
Nyugat-Eurdépa orszigaiban egy 1étbi-
zonytalansidghoz szokott, vidndor életmé-
dot folytaté értelmiségi réteg. Plébania-
hoz nem juté papok, tanulményaikat
félbenhagy6é klerikusok, rang és pozicié
nélkiili didkok jarjak az orszigutakat.
Véarosokban, nagyobb telepiiléseken meg-
4allnak, prédikalnak, néhény garasért leve-
let fogalmaznak, megirjdk az oklevele-
ket, s keziikben lanttal. ajkukon dallal és
tréfdval egy kupa borért, j6 meleg éte-
1ért el is szérakoztatjdk vendéglatéikat.
A tehetségesebbek karcellaridkon, egy-
hazi és vilagi nagyurak udvaraiban éI-
tek, de ha kedviik kerekedett, okkal, ok
nélkiil hitat forditottak a biztosabb meg-
élhetésnek, s tovabb véindoroltak. Ez a
kalandos életdi, a hibéri tirsadalom na-
gyon merev kotelékein csaknem teljesen
kiviilallé értelmiség szélaltatja meg és
érleli miivészi hiteldvé a Carmina Bu-
tana koltészetét.

Ami ezekben a versekben a szenvedély
hevével égett. nekiink, magyaroknak igen
ismerds. Mintha a hit kegyelmét &ruba
bocsats, kapzsisdgra és balvanyimadésra
vetemedett Egyhdz ziillését kéarhoztaté
reforméator prédikatorok verseit olvas-
nank. A pattog6, révid sorok monoton
ritmusdval is az itéletmond4s komor han-
gulatat felidéz6 da'ok —  akarcesak
Szkhérosi Horvath, Sztdrai vagy Bornem-
issza Péter versei — a vildgi hatalmas-
sagokat is néven nevezik: ragadozé far-
kasokként, térvénygyaldzéként marasz-
taljak el. Oltalmat és vigaszt a vilag sok
rontasa ellen csak a tisztdnak megdérzott
és visszavivott krisztusi hitben remélnek.

De ez a hitvall6 szemlélet csak a ,,vi-
l4g 4llapotardl” koltott panaszénekeket
kéti. A gyGjtemény nagyobb része a fo'di

248

élet értelmét megtagads, 6réomét karhoz-
taté vallasos vilagkép merész cafolata, s
a vilagi koltészet elsd' jelentés kodzépkori
példaja. Tobbnyire ismeretlen szerzdk
dalolnak felszabadult lélekkel a termé-
szet szépségeir6l, a szerelem csabitasai-
rél, vig cimbordk és tilizes borocskak di-
cséretérdl. Hangjukban, mely a ritmus
vidam lejtésében tiszta, harsany rimeket
zendit, — az élet értékével ismerkeds if-
jusdg meghatott 6réme kap meg. S itt
ismét utalhatunk magyar vonatkoz&sra.
A vandor didkpoétdk koltészete eljutott
Magyarorszagra is. Hatasadt nem nehéz
felismerni a XV. szdzad virdgének-tore-
dékeiben. Kardos professzor utal arra,
hogy egyik-mésik Magyarorszagon lejegy-
zett vers két hires vandorkolts, Hugues
d’Orleans és Archipoeta sorait idézi.
Sok szelfd kedvesség mellett van a
Carmina verseiben vaskos hetykeség és
eget-foldet kdromlsé szabadossiag is Nem
hidba Villon 8sei a vandor kélték, ki, a
mifaj utolsé és legnagyobb képviselsje.
A Carmina Burana sokszin{ gy(Gjtemény;
darabjait nem a szemlélet egysége, ha-
nem keletkezésiik' és fennmaradasuk ko&-
riilményei fdzik kotetbe. Ezért érezziik
olvasis koézben, hogy a koévetkezs sziza-
dok lirdjanak kiilonb6z6, s6t egyméssal
szembenallé  irdnyzatai véllalhatjdk
Gseikiil az évszdzadokig kall6dS antols-
gia névtelen koltSit.
A kotet a szakszervezeti kdnyvtdrak
szamara ajinlott md.
Dersi Tamadés

Emily Bronté

UvOLTO SZELEK
Szépirodalmi. 250+250 old. 6 Ft

A teremtS6 képzelet egyik legnagyobb
csoddja ez a regény. A szerelmi szenve-
délynek oly tokéletes, oly megrazé abra-
zolasa, hogy alig taldlni parjat a vilag-
irodalomban, szerzije pedig — az angol
regényiras héarmas biiszkeségének, a
Bronté névéreknek egyike (1818—1848) —
egy huszonkilene éves papkisasszony, aki
a szerelmet csak olvasményaibél ismer-
2(:, s maganyos abrandvilagdban élhette

A torténet a romantika vad és veszé-
lyes zatonyai kozt sodrédik, s a legvég-
letesebb hatéaskeltéstdl sem riad vissza,
Miként valik egy beteljesfthetetlen sze-
relem Orjongd, pusztité bosszuvageys,
miként teszi tonkre a taldlt gyermek
Heathcliff, aki nem nyerheti el az duri
Catherine kisasszony kezét, vetélytarsa-
nak, imadottjAnak és minden hozzatar-
tozéjanak s végiil sajdt maganak életét:
ez meséjének rovid foglalata.

De ne gondoljunk valami Joékai-féle
naiv romantikdra. Emily Bronté a kép-



telenségig csigazott torténetet egy nagy
realista folényes jellemfest6 tudasaval és
klasszikus tisztasdgi kornyezetrajzaba
agyazva adja el6. K6nyve paratlan erd-
vel idézi fel a XVIII. szdzadvégi Anglia
maganyos udvarhazainak komor életét,
melynek puritdn erkélesi maza rosszul
leplezi a szérnyd bilindket, torz szenvedé-
lyeket, a lélekgyilkol6é ridegséget, az 6sz-
szezdrtan egymas mellett él6k sotéten
izz6 indulatait és 6rlé reménytelenségét.
Taldn csak Scsedrin és Dosztojevszkij
lapjain taldlunk ennyi gonoszsigot, rom-
last, ilyen pokolian szenveddé lelkeket,
ami pedig az.dbrazolas lélektani igazsa-
gat, finoman részletez6 munkajat illeti,
az Uvolté szelek fatumként elzigéd tragé-
didjat, a kritikusok joggal hasonlitjak
Shakespeare miveihez. Kiilénésen a ndéi
hisztéria orvosi pontossidgi rajzaval re-
mekelt Emily Bronté, oly korban, ami-
kor a tudomany még nemigen merészke-
dett az emberi lélek fijdalmas és homa-
lyos mélyeibe,

Az Uvilté szelek. Gj kiadasa az Olcsé
Koényvtarban jelent meg, s tobb mint 6t-
venezres példanyszama biztositja, hogy a
legszélesebb rétegek megismerhessék az
angol irodalom e klasszikus alkotasat.
Epp ezért a kozségi és szakszervezeti
konyvtarak szamara ajanlott md.

Jurij Tinyanov
A KOVET HALALA
Magyar Helikon. 481 old. 50 Ft

Egy torténelmi korszak tanulmianyo-
zasa kozben el lehet jutni a megismerés-
nek olyan bens8séges fokaig, ahol az ok-
levelek, forrasok, emlékezések adatai ki-
lépnek a mérlegelések és kovetkezteté-
sek elemzd koérébél, s mint a halott Pro-
teszilaosz arnya Laodameia &ldozatatél,
élettel, vérrel telnek meg, fel6ltik jelle-
miik eleven plaszticitdsat, és koriilmé-
nyeik és rendeltetésiik torvényei szerint
mintegy ujrajatsszak egyszer-volt 1étezé-
siik drdmajat a tudés buvarlé szeme
elott. 'Ha ez a tulesorduld és teremtd is-
meret a stilus folidézé erejével parosul,
akkor a torténetirds olyan kivételes tel-
jesitményével van dolgunk, mint Miche-
let hatalmas freskéja a nagy francia for-
radalomroél, ha pedig a térténész mun-
kaja kozben a szépiréi hajlam és forma-
16 készség is sz6t kér, akkor remekmivi
torténelmi regény keletkezik.

Jurij Tinyanov (1894—1943), a szovjet
torténelmi regényirodalomnak Alekszej
Tolsztoj mellett vitathatatlanul legna-
gyobb klasszikusa — akinek Arina meg
a liceum cimid konyvét Puskin ifjusaga-
ré6l mar ismerheti a magyar olvasé — az
ihletnek ezt a tokéletes megismeréstdl a

plasztikus ujrateremtésig vezeté utjat
jarta be.

A kovet haldla Gribojedovnak, Az ész
bajjal jar szerzGjének utolso életévét be-
széli el. Tinyanovot, mint Osszes tobbi
konyvében, ebben az frasdban is a de-
kabristdk sorsa foglalkoztatta.

Az egész regényre hatalmas arny su-
lyosodik: az 1825 december 14-én megki-
sérelt folkelés bukasanak tragikus arnya.
A Szenatus téri ilitkozet halottai és a ki-
végzett hésok egyetlen biztonsagos és vé-
res lépéssel atlendiiltek a térténelem
apotheozisidba; az életben maradottakra
bonyodalmasabb és Uj probakra tevo
sors vart, idegen és ellenséges vilag, mely
alkalmazkodast és rezignaciot kovetel az.
élni hagyottaktdl, akik az egykori 8ssze-
tartozas letorolhetetlen ,szabadkémives-
jel”-ével homlokukon, ,,vitérnél testetle-
nebb”-iil, az elvérzettek sapadtsigaval
élik a4t a bor erjedése utdn ,,az ecet erje-
désé”-t. Tinyanov nagy miivészettel idé-
zi fel ezeket a szomorud sorsokat: az eny-
he 0Oniréniat fitogtaté Puskint, a félig-
ériillésbe rokkant Csaadajevet, ezt a keleti
Széchenyit, aki még mielStt hidat és ga-
takat épithetett volna, a maga szanalmas
Déblingjébe’ zuhan; és mindenekelstt
Gribojedovot, akinek legtitkosabb gon-
dolatait épp azzal fejezi ki az ir6, hogy
nem mondja ki 6ket; a képtelen helyze-
teket, melyekben a gonosz szalakkal 6sz-
szecsomoézott élet egy asztalhoz dlteti s
parolaztatja a vérbirét és a volt gyanu-
sitottat, és diszemelvényrdl nézeti végig
az egyik dekabristaval a méasiknak meg-
alaztatasat; az ,, Amerika-szaglu, Kkelet-
indiai fiistot araszté” kort, mely a mult
tuléléire megkésve is biztosan mérte az
aldatlan halalt,

A halédl Gribojedovot mint a cari im-
perializmus teherani kovetét érte utol,
miniszteri rezidenciajaban, melyet meg-
ostromolt a felbGszitett tomeg. A fanatiz-
mustoél élesre fent perzsa kések egy mar
rég haldlra szant, Kkiliresedett életet ol-
tottak ki, mert ,,a harmincas években
csalhatatlanul megérezték, mikor kell az
embernek meghalnia... S halaluk el6tt
mar sem szerelemre, sem baratsagra
nem tartottak igényt.”

Tinyanov regénye tokéletes realizmus-
sal 4brazolja szerepldi lelki és tarsadal-
mi vildgat, kifejezé eszkozei kozé pedig
besorolja az expresszionizmus erdteljes
és meghoékkentd fordulatait is. (,,Hosszua
hazikontosének olyan volt a szine, mint a
moszkvai tzvészé.”) Nem konnyd, felii-
letesen szorakoztatd olvasmany; izig-vé-
rig miavészet, mely a benne valé elmé-
lyedésért nyugtalanité és tartés élmény-
nyel fizet. Nehéz csillogasu stilusat Rado
Gyorgy forditasa kitlin6en tolmacsolja.

—_)—
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DAWID RUBINOWICZ
NAPLOJA

Eurépa. 161 old. 5 Ft

1959-ben, egy lengyel falu egyik pa-
raszthdzanak padldsan a gazda rakosga-
tas koOzben néhany régi iskolasfiizetet
talalt. A flizeteket a falusi tehénpasztor
fitnak adta azzal, hogy azokat ,egy
olyan fiu irta, mint te”. A flizetek egy
radidriporterhez, majd téle egy ujsagiro-
néhoz keriiltek. Az 6 révén jelentek meg
aztan egy irodalmi folyéirat hasabjain.
Azéta — hasonléan a holland Anne
Frank irdsdéhoz — szamos nyelvre lefor-
ditva emlékeztetnek és megrazzak a szi-
veket.

Dawid Rubinowicz lengyel zsidé Kis-
fit — a megmaradt osztialykonyvek sze-
rint a falusi iskola kitiné tanuléja — s
ennél tobbet nem is igen tudunk réla —
tizenkét éves koraban, 1940-ben kezdte
irni napléjat. Réla nem sokat tudunk,
téle igen sokat, és kozvetve abbol, aho-
gyan irt ez a kisgyerek az 6 mély érzelmi
és lelki életérdl, erés lelkérdl is.

Nem nagy terjedelml Rubinowicz Da-
vidka irodalmi hagyatéka. 1940-ben 8 és
fél, 1941-ben 45, és 1942-bep 63 Eiizetol-
dalt irt tele az 6t barnassarga fedeld is-
kolai irkdban, melynek fedelére a nyil-
van maga kifaragta hazinyomda betiivel
tobbszor is rabélyegezte a nevét. Ennek
koszonhetjiik, hogy feljegyzéseit nem
névteleniil ismertiik meg.

Egyszeriségilikben, — egy tisztaszemd,
értelmes kis falusi fi0 megrazé feljegy-
zései ezek. A falusi élet mindennapjai —
és szavai is — gyermeki élmények
(, ... én taldltam harom gombat...” ,Na-
gyon jo dolog afonyat szedni, csak a szi-
nyogok és bogolybk Ossze-vissza csipik
az embert”) és a milliock folé tornyosuld
tragédia jelei egy lengyel falucskaban
egyforma erdvel kapnak litt hangot. Az
afonyat s a ,,...csak gy, minden ok
nélkiil” agyonl6tt asszonyt ugyanaz a
gyerekszem tiikrézi. Milyen, aprosaga-
ban is ddbbenetes tény, hogy az 1942-es
feljegyzésekben ez a jotanuld kisfiu el-el
,vesziti” az egyes betliket, szdtagokat,
mint a hajszolt idegzetQ, zaklatott életd,
gyorsan dolgozé felnéttek.

Dawidka napldja a gyermekben is é16
emberi méltésag dokumentuma. Anne
Frank intellektudlisabb hagyatéka mel-
lett is, vagy azzal egyltt, tisztasdgaban
emberi és irodalmi értékké valéo dobbe-
netes dokumentum.

A kotetet — Sebdk Eva forditasa —
két lengyel ir6 egészitette ki Nem hallga-
tassal folytatédik cimmel, melyben a
naplé hianyzé részei és Dawidka emlé-
kei uténi kutatasukrdl szamolnak be.

Csert6i Oszkéar
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[fjusdgi muvek
Zoltan Péter

MESTERSEGEK DICSERETE
Mora. 454 old. 24 Ft

»A munkdt dalolom, ki a szabadsdg
Utjdra visz gydsz és romok kozott.”

Juhasz Gyula orokszép sorait valasz-
totta miive mottéjaul Zoltan Péter, a
Mesterségek dicséretének iréja. Es, ha
konyve kiemelkedik a hasonlé targyd és
jellegd irasok koziil, ez elsGsorban annak
koszonhetd, hogy a riportok iréjat valo-
ban mélyen athatjak a nagy kolté szavai.
Mert a kényv valéjaban tobbet ad a so-
kat igéré cimnél: az egyes mesterségek
szinvonalas, érdekes, sokoldali dicséreté-
nél. Mondanivaléjanak lényege mélyebb
ennél. Elbeszélésének hései nemcsak
szorgos, tehetséges mérndkok, munkasok,
parasztok, hanem derds, megelégedett
emberek. Boldogsaguk ziloga a munka,
, ki a szabadsag utjara visz.”

A gazdagon és izlésesen illusztralt
kotetben negyven féle mesterséggel is-
merkediink meg. Olyan szakmakkal, ame-
lyeket tiz- és tizezrek (iznek, és amelyek
alapvetd fontossagiak a tarsadalom
fenntartdsdban, az emberi nem fejlédé-
sében. De az iré figyelme kiterjed olyan
munkakérékre is, mint a csillagaszé, a
buvaré, a reaktormérnské, ahol a mun-
ka tarsadalmi értéke mellett kiilonleges
varazserdt ielent a foglalkozas nem min-
dennapi jellege.

A konyv legfébb érdeme, hogy akar
a pékekrdl ir, akar sebészrdl, sz6véné-
ré6l, vagy televiziés-szakemberrsl. moz-
donyvezet6rél, vagy ujsagirérél, minden
sordt Athatja a hivatas szeretete. A
szerz3 e szavakkal fejezi ki szemléletét:
,Mesterségeket dicsérek ebben a kony-
vemben. De egyetlen széval sem buzdi-
tottam olvaséimat, hogy e mesterségek
koziil, melyiket véalasszdk... mert meg-
gy6z6désem, hogy barmelyik szakma,
foglalkozas, hivatds csak akkor igazan
szép, hogyha az, aki folytatja. valéban
kedvét és 6romét talalja benne.” Szavai-
nak igazsigat példdzza az olvasztar, aki-
nek apja is martinasz volt, fia is az. S
amikor megkérdezik, mi vonzza erre a
nehéz palyara a fiatalokat, igy valaszol:
A szakma. Szép.szakma ez. Igazan fér-
finak vald.”

Zoltdn Péter a riport miifajat valasz-
totta mondanivaléja kozlésére. Vilasztasa
nem lehetett volna szerencsésebb: a Mes-
terségek dicsérete valéban olyan m0.
amely az Ujsagiréi képesség igényes. sok-
oldald kifeijtésére ad alkalmat. Az iré6 si-



keriilt pillanatfelvételeket készit, és ele-
ven, szines portrékat rajzol torténetei
egyes alakjairél. Elmények, szines ese-
mények, olykor anekdotik leirasaval
mond el egyet s mast hései életébdl, is-
merteti munkajuk lényegét, ecsetelj szép-
ségeit és nehézségeit. Az olvasmanyos,
érdekes beszamolékon beliill médot talal
arra is, hogy az ismeretterjesztés felada-
tat is megoldja. A muiltba visszapillantva
elmondja egy-egy szakma, hivatas tor-
ténelmi kialakuldsanak folyamatat, le-
frja a technika fejlédését, és érzékelteti,
hogy a termelési viszonyok megvalto-
zdsa milyen hatast gyakorol a dolgozd
eml?erre, munkajara és annak eredmé-
nyeire.

A kemencénél allé6 péktél megtudjuk,
hogy az elsé szép fehér kenyeret RO6ma-
ban siitotték. A fodrasz, mikodzben a
»Lollo”-frizurdt formalja, a régi goérog
hajviseletrél beszél. Van, aki évszazadok-
kal nyul vissza, szakmaja sziiletéséig,
mint a nyomdasz, aki azzal biiszkélkedik,
hogy az elsé nyomtatvany Kinaban tébb
mint ezer éve jelent meg. S van, aki
olyan szakmat valasztott, amelynek ,,tor-
ténelme” csak napjainkkal kezdddik,
mint az atomfizikusé.

Csupan helyenként tdmad kis hidny-
érzetiink, amikor egy-egy szakma ismer-
tetése soran — gondolok itt elsésorban
olyan mesterségekre, mint az eszterga-
lyos, az agronomus, vagy a béanyisz —
szivesen olvastunk volna valamivel tob-
bet magédrél a munkafolyamatrél is. Az
iré pedig rendelkezik azzal a képesség-
gel, hogy magukat a technolégiai eljara-
sokat, is Ujszer(ien, kézérthetéen és von-
z6an dolgozza fel. )

Zoltan Péter irdsa konyvtaraink torzs-
anyagdhoz tartozik. Batran nevezhetjiik
fels6 korhatar nélkiili ifjisagi konyv-
nek. Erdekes, élvezetes olvasmany. Min-
den egyes fejezete kerek, gyakran érdek-
feszit6, méaskor lirai hangulati elbeszé-
1és. Az irodalmi igény( ,,dicséretek” biz-
tatast és lelkesitést jelentenek a palyava-
lasztas elStt 4ll6 fiataloknak, és barmely
mesterségrél is essék szd,a felnétt olva-
s6k mindenkor azt érezhetik, hogy a di-
cséret ket is illeti, mert ez a kényv a
hivatisat szeret6 dolgozé6 ember mélts-
saganak jaro elismerés.

Por Edit

Thury Zsuzsa
ANGELA
Méra. 235 old. 17 Ft

Ifjusagi irodalmunkban — hovatovabb
— kiilon hely illeti meg Thury Zsuzsa
konyveit. Olvasottsaguk nagy. ,,Ronggya
olvassak” — jellemezte az egyik konyv-

taros. Ertheté hat, hogy koényvei tébb ki-
adast érmek meg. A francia kislany
négy, a Mostohatestvérek harom Kki-
adéasban forog kozkézen (mindkettdé Jozsef
Attila-dijas). Egyéb konyvei — Onélet-
rajzi regénye az Ordogtanc, aztan a Vir-
radat elStt, Banyai Julia is a keresett
konyvek kozé tartoznak. A most meg-
jelent Angéla is masodik kiadasa az
1955-ben elsé kiadasban ,,Zalai nyar” ci-
men megjelent kotetnek. Ezt most csak
alcimében o6rzi.

Konyveinek népszertisége nyilvinvalban
nemcsak abban rejlik, hogy az iréné
ismeri az irasmivészet szakmai titkait,
mesterfogéasait. Tud olvasmanyosan, fi-
gyelmet lekotén irni. Inkabb abban, hogy
ismeri az ifjusag lelkét. Ez a pszichol6-
giai elény segiti sikerre az irasban. Tud
olyan problémakat felvetni, melyeknek
bogozasa, megoldasa a valo életbdl el-
lesett, mégis a romantika levegdje élteti.

Igaz pedagébgiai érzékkel ir. Ezt a sziil6i
hazb6l hozza. Edesapja, a koran elhalt
haladé iré6 pedagégus szeretett volna
lenni, édesanyja az is. Neveldi célzattal
ir. ,,Nézze el nekem az olvas6 — irja on-
életrajzi regényében, az Ordégtancban —
hogy ezittal nem igyekszem eltitkolni a
szandékot, amiért irasba kezdtem, s ez
bizony Kkissé oktaté célzatd.”

Szerencsére, ahol nem ilyen apriorian
mondja is ki, mivei ott is oktaté cél-

‘zatuak.

Mindezeket legdjabb konyvérdl, az
Angélarol is el lehet mondani. A konyv
harom fiatal pesti tanar és 8 didk nyari
taborozasanak torténete. A tabor nem
akarmilyen. Gy(@jtémunka folyik ott.
Népdalt, néptancot, népzenét gyijtenek.
Folklort. Mar az alaptétel kimondésa is
nagy értéke a konyvnek: a haladé hagyo-
manyok megbecsiilése. Szocialista élet-
szemlélet tiikrozédik a konyvbol. Ahogy
a fiatalokat kivalasztjak, ahogy a veze-
t6k és vezettek egymédsra taladlnak, ahogy
a fitk és lanyok egymadssal szemben
viselkednek, egymast nevelik, ahogy ko-
z6s élmények a kis kozosséget a harom
hét alatt eggyé kovdacsolidk, az szemléle-
tében szocialista, irodalmi megfogalma-
zasaban ugyancsak.

Ahogyan a két szereplé — Bodnar
Angéla és Valenta Guszti bontakozé sze-
relmét szévi, — csupan hangulati fGvaza
a sok-sok nevelési tendenciaju mondani-
valénak. Valenta Guszti magéanak él5,
visszahtz6dé modoru VIII. osztalyos —
rejtve hordja élete terhét — és Bodnar
Angéla mas modon ugyan, de szintén a
bezarkézottak kozé tartozik. A tobbi sze-
replé is mindmegannyi individuum. Egy-
ben egy-egy tipus hordozéja. A sziilék
nemkiilonben. °
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A regény konyvtarak és iskolak sza-
mara 12 éven feliliek részére ajanlott
olvasmany. A sok esetben Kkoravénné
oregitett — jelzett koru — fiataljaink, a
prepubertaskorban él6k, az orvossag
izével olvashatjak az életkori sajatossag
elve figyelembevételével nekik irt, szam-
talan tanulsagot, fordulatos tdrténetet
ado konyvet.

Fénay Tibor

Ismeretierjeszto mavek

MUVESZETRE
CSALADBAN

Kossuth. 1204128 old. 16420 Ft.

NEVELES A

A Magyar N6k Orszagos Tanacsa szer-
kesztésében megjelent két konyv tulaj-
dcnképpen négy, egymassal szorosan
dssze nem fiigg6 mi egyiittes jelentke-
zése. Ami mégis egységbe vonja Oket, az
a veliikk elérni kivant célt. Mindegyik a
6. évet még el nem ért gyermekek szebb,
szinesebb, értékesebb életét akarja szol-
galni, ezért a sziil6knek, nevelGknek
konnyen olvashaté és értheté formaban
ad tanacsot a gyermek nyiladozd szelle-
mének kifejlesztésére és gazdagitasara,
tehetségiik kifejtésére.

Mészdros Vincéné Bdbjdték a cspldd-
ban c. irasa egy melegszivi asszony koz-
vetlen meséje csalddjanak élettelen tag-
jair6l: a magakészitette babokrol, akik
nemcsak kedves jatszétarsai voltak gyer-
mekeinek, hanem segitettek a nevelés-
ben; gyermekeit és azok baratait széra-
koztattak, gatlasokat sziintettek meg és
baratsidgossa, meleg-csaladiassa tették az
otthont annyira, hogy még a serdiild
gyermekek is szeretettel nézik Gket. A
Mandka, A Nagyfiild Kutya, meg a Tarka
Kutya, a Leketye, a Csutka Panni meg
Rozal, a Réka, a Farkas, a Babok Oreg-
anyja, a D6rmogsé és Talpas egy-egy tor-
ténetke keretében elevenednek meg.
Ezek a torténetkék a bab elkészitését,
,,egyéniségét”’; jotetteit mondjak el. A
babjatékkultaranak uj teriiletet nyujt ez
a Kkis konyv, sok jétanidccsal az édes-
anyaknak, 6vonéknek, napkoézi otthonok
gondozdinak.

Vikdrné Forrai Katalin: A kis gyermek
zenei iranyitdsa a csalddban c. irdsit Ko-
daly Zoltan egyik mondéasaval kezdi, mely
szerint a gyermek zenei nevelését , kilenc
honappal a sziiletése el6tt” kell elkez-

deni. Ennek az anekdétaszerd mondasnak,

a szellemében a szerzé a csecsemoékortol
kezdve ad segitséget a gyermek ritmus-
érzékének, hallasanak fejlesztésére. Kiilon
figyelmet szentel a zenei tehetséggel meg-
aldott és az un. ,botfiili” gyermekek
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foglalkoztatasanak, a zene megszeretteté-
sének az egyes korosztalyokon beliil mind
a csaladban, mind az évodaban, ahol a
nagyobb kozbsség bizonyos eltéré peda-
gogiat indokol. Gazdag példa- és kottatar
teszi teljessé és gyakorlatilag hasznal-
hatéva ezt a dolgozatot.

A maéasodik kotet szerzdje Székacsné
Vida Maria a képzdémiivészeti és az iro-
dalmi nevelést kivanja megkonnyiteni.

A kotet els6 részének Képzémivészetre
nevelés a cime. Megtudjuk, hogyan lehet
latasra nevelni a Kkisgyermeket, segiteni
a formaval, szinnel, térrel valé ismerke-
désben; hogyan lehet a kevésbé érdekl6dé
gyermeket is megfigyeld, latvanyt-befo-
gadod és latvany-tiikr6z6 szemiivé nevelni.
A latasratanitdas alkalmai (sétak, ko6zos
kirandulasok, utana a latottak lerajzo-
lasa, szinezése) fejlesztik a képi latast, —
a természet és az allatok megfigyelése az
asszociativ és képszerli gondolkodast,
amely nélkiill nem lehet miivészettel fog-
lalkozni. Megmutatja, hogyan lehet a ,,csa-
ladi miihelyben” (szényegmfhely, lakas-
karbantartdé, babakészits, gyongyfizo,
épité foglalkozasok stb.) felszabadultta
tenni a kezdetben batortalan gyermeket,
aki fest, rajzol, mintaz, épit, mik6zben ki-
virul alkotékedve és lassan kialakul
munkamodszere.

Irodalmi mevelés a masodik rész cime.
Uj vilagba vezet, ahol szavakkal megfor-
malt képek tiikrozik, hordozzdk a gondo-
latot, a mondanivalét. S mert a gyermek
képekben gondolkozik, igen kénnyen érti
a folklér nyelvét. Azért ajanlja nekik el-
sGsorban a népkoltészetet, és nagy irok,
kolték gyermekeknek irt mfiveit (Arany,
Petofi, Moricz, Moéra, Gorkij stb.). Az
egyes fejlédési szakaszokban hasznalhaté
mondékakra, versekre, mesékre sok pél-
dat hoz az iré (b8séges irodalomjegyzéket
is ko6z0l), kozben biral, elvet régi érték-
telen gyermekverseket, 6v a joéindulata
dilettans szerz8k verseitdl.

A Kkétkotetes teljes kiadvany a mivé-
szet €s a gyermek vilagat kozeliti egymas-
hoz, a j6v6 kultirajat szolgilja és az esz-
tétikai nevelést a szocialista pedagégia
szerves részeként mutatia be. A KkOzs€gi
és szakszervezeti konyvtdrak torzsanya-
gihoz tartozik és kfvéanatos, hogy a
konyvtaros minél tobb sziilé figyelmét
felhivja ra.

Nagydibési Gézané

NYELVTAN — STILUS —
SZONOKLAS
Kossuth. 515 old. 32 Ft

A konyv azzal az igaz és szép gondo-
lattal kezdddik, hogy anyanyelviink ala-
pos ismerete és helyes hasznalata a nem-
zeti miveltségnek fontos alkotd eleme.



A mi szocializmust épit6 tarsadalmunk-
ban még nagyobb jelentéségli ez a tény,
hiszen ma sokkal szélesebb azoknak a
kore, akiknek tevékeny szerepiik van
tarsadalmunk politikai, kulturalis életé-
ben. Sokkal tdbben vannak tehat, akik-
nek fontos, hogy helyesen, vilagosan és
hatdsosan fogalmazzik meg — széban
vagy Iirdsban — gondolataikat.

Oszinte 6rommel kell fogadnunk min-
den vallalkozast, amely ennek a feladat-
nak a megolddsiban szélesebb népréte-
geket igyekszik ' segiteni. Ez a kdnyv
ilyen. Az anyag feldolgozasa kit(iné pe-
dagégiai érzékkel ismerteti a nyelv kife-
jez8 eszkozeit, lehetSségeit; a nyelvi té-
nyek ismertetését mindig osszekapcsolja
a gyakorlattal, s valéban azokat a gya-
korlati megoldasokat emeli ki, amelyek
a legszilikségesebbek. A kozélet valami-
lyen formdjaban — ha méasképp ngr]:l,
egy lak6gytlés vagy termelési értekezlet
keretében — mindenki részt vesz, és a
koényv szamtalan példaja, utal4dsa allan-
déan szem elStt tartja a kozéleti ,,meg-
nyilatkozdsok” egész széles skalajat,
praktikus tanicsokat ad kiilénb6z6 be-
szamolok, jelentések megszerkesztéséhez,
épplgy, mint példiul egy kadervélemény
irasdhoz.

Médszertani szempontb6l legtanulsa-
gosabb és legeredményesebb a kényv
nyelvtant targyal6 része, amely a nyelv-
tan problémdit Osszeolvasztja a helyes-
irasra, a nyelvhelyességre és az alapvet6
stilisztikai kérdésekre vonatkoz6 ismere-
tekkel. Igy a nyelvtani szabalyok leirésa,
ha szabad ebben a vonatkozasban ilyen
jelz6t hasznalni, szinte élményszerd lesz;
elvontsdguk fokozédik, s a konyv hasz-
naléja széles dsszefliggésekben és prakti-
kus kovetkezményeikben latja a nyelvi
tények és szabAlyok szerepét, jelent8sé-
gét.

Kiilonosen jelent8snek tartjuk, hogy a
konyv a mozgalmi és hivatali nyelv nya-
katekertségei ellen nem valamiféle el-
vont purizmus 4allaspontjarél harcol. A
nyelvi kifejezést ugyanis akkor .értékel-
hetjiik helyesen, ha azt nézziik: mit akar,
kinek sz6l? Mit ér az olyan tomegeknek
5z016 politikai tdjékoztaté vagy valami-
lyen kérdésben dénts, valamit el6iré hi-
vatali hatarozat, amelyet csak hosszas
fejtorés utdn érthetnek meg (esetleg fél-
reérthetnek) az érdekeltek. Elszakad a
tomegektél és a kivant célt sem érheti
el, aki mozgalmi, hivatali munkajaban
megfeledkezik a nyelvi kifejezés vilagos-
sagardl, magyarossagarol, szabatosssaga-
rol. Az utébbi években jénéhdny konyv
vallalta mar feladatul, hogy eligazitson
a nyelvhelyesség kérdéseiben, kiizdjon a
hivatali és mozgalmi zsargon ellen, de a
jelen koétet moédszerét és szemléletmod-

jat tartjuk nemcsak leghelyesebbnek,
hanem leghatdsosabbnak is.

Kilon figyelmet érdemel a koényvnek
az a viszonylag terjedelmes része is,
amely a szénoki miivészettel foglalkozik.
(Tudtunkkal igen hosszi idé 6ta az elsd
és egyetlen atfogdbb tajékoztatd, segit-
séget adéo md ezzel a nagy jelent8ségi
témaval kapcsolatban.) Féképp a kez-
dok, a tapasztalatlanok igényeire figyeld
anyagosszevalogatasa, bdséges és sokol-
dali példatira érdemel dicséretet.

Mas okbdl emeljiik ki az utolsé fejeze-
tet, amely a mivészi kifejezés problé-
maiba vezeti be az olvasét. A kényv
koncepciéja nem &ll meg ott, hogy a hi-
batlan és hatasos Kkifejezés érdekében
megadja a sziikséges tanacsokat. Mavészi
szovegek elemzésével felébreszti az ol-
vasé igényét a szép kifejezésre is, & mi-
vészi szovegek élvezetéhez is ad bizonyos
alapvetd esztétikai tanacsokat.

Azt hissziik, a konyvtarosoknak a szo-
kasostol eltérg feladataik is vannak ez-
zel a kézmiavelGdési kényvtarak szamara
ajanlott konyvvel kapcsolatban. Nem
elég, hogy az érdeklédék kezébe adjak.
Bar a konyv gazdag anyaga, kitiné gya-
korlatiassdga énmagéban is hat, célszerd,
ha felhivjdk r4 azoknak a konytarlato-
gatéknak a figyelmét, akiknek legin-
ké&bb lehet ra sziikségiik: ligydarabokat
fogalmazé hivatalnokok, tarsadalmi
munkdban el6adasokat tart6 tanarok, aj-
sagirék, népneveldk, tanicstagok, part-
titkarok, vallalatvezetSk, szakszervezeti
funkciondriusok stb. Didkok is kiegé-
szithetik beldle iskolaj tanulmdanyaikat,
s hasznat vehetik a KISZ-munkaban.

P6k Lajos

ERDELYI JANOS
LEVELEZESE
Akadémia. 520 old. 120 Ft

Erdélyi Janos kolté volt és kritikus,
népdalgyijté és szinigazgatdé. A muilt sza-
zad delén Toldy Ferencen Kkiviil irodalmi
életiinknek alig akadt olyan alakja, aki
hozzd hasonlé kozponti szerepet toltott
volna be. Kiterjedt levelezése — ame-
lyet T. Erdélyi Ilona rendezett sajt§ ald
— érinti a politika és irodalompolitika
korabeli kérdéseit, az ,,Almanach” ala-
pitasat éppen ugy, mint az irék Koényv-
kiadé Egyletének kisérletét. A Nemzeti
Szinhéz valsagos hénapjaiban, a szabad-
sdgharc alatt vele perlekednek a sziné-
szek, Arany Janos, Csengery, Jésika,
Szemere Miklés, Szigligeti és Egressy, a
két Vachott, Kazinczy Géabor, Kertbeny,
Obernyik, s a szellemi élet horizontjanak
mas kisebb-nagyobb csillagai vele vitat-
jak meg magan- és koziigyeiket. Szemere
Miklos elotte onti ki irigy elkeseredését
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Petéfi ellen: ,,Vilagirodalomban Kkitiné!
Uj korszak teremtSje! — mondjak rola.
Az elsGre szélni sem méltd, a masodikra
is felesleges!” Igy dual-ful a ,,meg-nem-
értett” Szemere. Kollégiumi tarsa, Me-
csey Mihaly verseket kiild: Erdélyi itél-
jen, koltének sziiletett-e? Vidéki lelké-
szek népdalokat szallitanak a gydjté Er-
délyinek.

A gytjtemény Erdélyi levelezését kro-
nolégiai sorrendben mutatja be, a leve-
lek nem egy-egy témara, vagy személyre
vonatkoznak és nem nyujtanak elegendd
adatot arra, hogy azokbdl akar Erdélyi
alakjat és mikodését, akar a kor iro-
dalmj életét behatobban megismerjiik —
bar a szerkeszt6 ezt a hidnyt a jegyzetek-
ben poétolni igyekszik. Nem egy levél igy
is érdekes olvasmany. Kiemelkedik a
gyljteménybdl a szabadsigharc koranak
levélanyaga, amely az4iltal, hogy szinte
kivétel nélkiil Erdélyi szinigazgat6i mi-
kodésével fiigg 6ssze, elég tomor és min~
denesetre élénk benyomadst nydjt a Nem-
zg;i Szinhaz viharos valsagu esztendejé-
rél.

Ebben az idében Bajza Jézsef volt a
Nemzeti Szinhdz igazgatdja, aki 1848.
julius 1-én a szinhaz vezetését Erdélyi
Jénos aligazgatéra bizta. Bajza utolsé
utasitisai érdekesen vilagitjaAk meg a
szinhdz, irék, szinészek gazdasagi hely-
zetét. Gyengén 4ll a szinhéz kasszija, Gj
Kossuth-bankékkal akar fizetni a publi-
kum és ha a pénztiros nem fogadja el,
hatatfordit a szinhdznak. A bevonulasok,
menekiilések miatt mindennapos a sze-
replévaltozas, napirenden a szerep nem
tudésa. 1849. julius 1-én végiil Erdélyi is
atadja a szinh4z iratait Komlésy Ferenc
titkarnak: elbukott a szabadsagharc és
Erdélyi alakja is eltdinik a bujdosasban.

A régi pesti irodalmi és szinhazi élet-
nek sok Kkulisszatitkat arulja el e leve-
lezés, amely nemcsak az irodalomtorté-
net, hanem a szinhaztorténet kutatéti
el6tt is eddig ismeretlen adatokat tar fel,
s a mivelt olvasd szamaéra is érdekes.

Varannay Aurél

Sifran Gybrgyi

ARANY JANOS ES
ROZVANY ERZSEBET

AKadémia. 175 old. 24 Ft

A koényv els§ lapjainak egyikén csak-
nem szazesztendls asszony fényképét lat-
juk, dr. Popovitsné Rozvany Gabriellaét,
akinek nagyon sokat koszonhet a magyar
irodalomtudomany. Ez az id6s holgy még
ismerte a Toldi kolt6jét, és az 6 gondos-
kodasa 6rizte meg Rozvany Erzsébetnek,
Arany Janos hajdani magantanitvanya-
nak levelezését, t6bb mint félszaz levelet
Arany feleségétdl, fiatdl, lednyatol,
Szendrey Jualiat6l stb. és egyet magatdl
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a kolt6t6l. E legnagyobbrészt kiadatlan
levelek publikdlasa, valamint azok a sze-
mélyes emlékek, melyeket Safran Gyor-
gyi, a Rozvany-csalad még él5 leszarma-
zottaitél 6sszegydjtott, fontos tudnivaldok-
kal egészitik ki a koltS életrajzat.

Arany Janos 1839-ben keriilt Rozva-
nyékhoz, a jémédu szalontai kereskedd
tizéves  kisldnyanak  hazitanitéjaként.
Egész életre szdl6 baratsag fejlddott ki
a kolté és a csaldd fiatal tagjai kozott, s
ez a kapcsolat Arany Janos koltészetén
is nyomot hagyott. Ismeretes, hogy a
ko6lté verset irt az idGsebb fid, Rozvany
Andras halalara, a csaladi hagyomany és
Safran Gyorgyi gondos elemzései pedig
valoszin(ivé teszik, hogy a Toldi szerelme
tevékeny és erés jellemi 6zvegy Toldiné-
jdhoz Arany a Rozvany csalad fejének,
a férfiasan intézked8, hatarozott szava
édesanyanak alakjatol koélesonzott vona-
sokat. Ennél is fontosabb az a hatds, me-
lyet Rozvany Erzsébet, az egykori tanft-
vany gyakorolt kés6bb a kolté képzele-
tére. Rozvany Erzsébet sorsa szomoru re-
gény: anyja elvalasztotta ifjukori szerel-
métsl, s a fiatal 1l4ny 1849-ben egy id8s
honvédtiszt matkaja lett, majd, miutan
az kiszabadult az osztrdk megtorldok bor-
tonébdsl, feleségiil ment hozza, amde a
szlil6i parancsra és erkolesi kotelesség-
érzetbdl vallalt hazassag szerencsétleniil,
v4lassal és a férfi ongyilkossagaval vég-
z6dott. E tragikus élettérténet mozzana-
tai Osztonozhették Arany Janos ihletét,
amikor a Katalin néi f6szerepl8jének és
a Toldi szerelme Piroskajanak alakjat
megformalta.

S talan tobb is, mint egyiittérzé érdek-
16dés vonzotta Aranyt a sorsat keményen
tlr6, hires szépségli asszonyhoz. A leve-
lezés nem fejti ugyan meg e szemérmes
lelkek titkat, de anndl tdbbet mond
Aranyék csaladi és tarsadalmi életének
kisebb-nagyobb eseményeirél. E becses
irasokon kiviil S&afrdan Gyorgyi kozli
Arany Janosnak tanitvianya részére fo-
galmazott nyelvgyakorlatait is, tovabba
azt az értékes emlékezést, melyet a ki-
sebbik fiti, Rozvany Gyorgy, Nagysza-
lonta érdemes monogréafusa irt a koltérol
1890-ben. Mindez egyiitt nemcsak a tudo-
manyos korok szamara érdekes olvas-
many, hanem mindenkinek, aki bens6sé-
ges ismereteket akar szerezni a nagy
koltd életérdl és alkotasairol. —y —

Az idegen nevek és cimek kiejtése

Rabindranath = Rabindranit
Tagore Tagur

Stendhal Sztandal

Emily Bronté Emili Bronte

Déavid Rubinovic

David Rubinowicz
Wélter fon der

Walter von der

Ly

Vogelweide Fogelvajde
Wolfram von = Volfrdm von
Eschenbach Esenbdh



UJ SZAKMAI KIADVANYOK

CSEKEY ISTVAN: HEVIZ BIBLIO-
GRAFIAJA. Héviz kozség Tandcsa —
Veszprém megye Idegenforgalmi Hiva-
tala 55 old. 5,50 Ft.

A helytorténeti anyag gyQjtésére és
feltarasara egyre nagyobb sziikség van
orszagszerte. A megnovekedett igények
kielégitésére tobb helyen megkezdték az
adatgyijtést, de a feltar6 munka lassan
halad. Eppen ezért ez a hasznos kezde-
ményezés kovetendS példa lehet a tana-
csqk és az idegenforgalmi hivatalok sza-
mara.

A bibliografia alapja Darnay-Dornyai
Béla és Poltzel Jendé kordban megjelent
bibliografidja. Azonban mindkét el6z6
Osszedllftds hidnyos volt, és moédszereik
sem feleltek meg a korszerd bibliogra-
fiai kovetelményeknek. A hianyok ki-
egészitésére és a hibak kijavitasara sike-
resen véallalkozott a szerz6. A pontosan
és szakszeriien 6sszeillitott gazdag anyag
valéban egyediildll6 a hazai balneolégiai
irodalomban.

Az 6sszegy(Gjtott anyagot az aldbbi
szempontok szerint csoportositja:

1. Bibliografidk, forraskiadvanyok, se-
gédkonyvek. 2. A Hévizre vonatkozd
koényvek, kiadvanyok és folydiratcikkek.
3. Konyvek, folydiratcikkek, amelyekben
Héviz el6fordul. 4. Térképek Hévizrdl és
kérnyékérdl. 5. Hirlapi cikkek Hévizrol.
6. Leporellék Hévizrél.

Ez a csoportositds formalis, de elfogad-
haté az ilyen kisebb terjedelmid (454 té-
teles) bibliogréafianal. Az anyagban valé
gyors eligazoddst nem annyira a szerke-
zet, hanem a pontos név-, targy- és hely-
mutaték biztositjak.

Kivanatos lett volna a feldolgozott fo-
lyéiratok és hirlapok jegyzékét kozolni,
mert ez a tovabbi kutatisokndl és az
anyag kiegészitésénél segitséget adhat.
Hasznos lett volna néhany orszigos na-
pilap feldolgozasa is. Ilyen kiterjedt ku-
tatémunkahoz azonban egy ember ereje
kevés.

Bar az osszeallitasban teljességre tore-
kedett a szerz6, mégis néhadny jelentss,
Hévizre vonatkozé publikdacié elkeriilte a
figyelmét. fgy példaul kimaradt a Pano-
rama kiadisdban 1958-ban megjelent
»Héviz és kornyéke” cimi 53, XVIII ol-
dalas kényvecske. A Févdrosi Lapokat
feldolgozta ugyan, mégsem szerepel az
osszeallitdsban Szukdts Jézsefnek az
1879. évi 148. szadméban megjelent , A
hévizi 6skori telep” cimi cikke. Kima-
radt Schilberszky Kdroly cikke, mely a

hévizi tlindérrézsakrol szél és a Termé-
szettudomanyi Ko6zlony 1889, évi 513. ol-
dalan talalhato.

A cimleirdésok a Magyar Szabvany-
ugyi Hivatal bibliografiai szabdalyzata
szerint késziiltek. Az annoticiék rovidek
és vilagosak. Igen helyes, hogy annotacio
helyett tobbszor idézi a nehezen hozza-
férhet6 szovegeket.

A szerzd elészavaban egy Balaton bib-
liografia elkészitésének lehetGéségét em-
liti. A Balaton irodalménak Gsszegytjté-
sében részt vehetnének a Balaton kor-
nyéki konyvtarak, pedagégusok, kutatok.
Csekey Istvan Héviz bibliografidjaval
bebizonyitotta, hogy nagyszerilien ellatna
a munkakozésség oOsszefogasival és a
bibliografia szerkesztésével jaro felada-
tokat. (Berza Ldszlé)

A MUNKA VOROS ZASZLO ERDEM-
RENDJEVEL KITUNTETETT ORSZA-
GOS MUSZAKI KONYVTAR FOLYO-
IRAT KATALOGUSA 1945—1959. Ossze-
dllitotta Sebé Zoltdnné. Bp. 1960. Felss-
oktatdsi Jegyzetelldité V. — 2 db.

Az OMK 1uj folydiratkataléogusa rész-
ben &atdolgozésa, részben kiegészitése az
1954-ben megjelent, az ,,Orszagos Misza-
ki Konyvtar folydiratkatalégusa 1945—
1954” c. kotetnek. Az OMK-nak a kor-
szerd igények szerint beszerzett, illetve
megrostalt és kiegészitett folyodiratallo-
manyat tartalmazza 15 évre visszamené-
en.

A katalégus az alidbbi szerkesztési,
cimleirasi, adatkozlési gyakorlat szerint
késziilt: A folyodiratok, illetve idészaki
kiadvanyok (periodika) cimét feloldva
kozli, s a roviditett cim alatt utal a tel-
jes cimre; alcimet csak akkor tiintet fel,
ha a f6cim feltétleniil magyarazatra szo-
rul. Pontosan jelzi a cimvaltozasokat,
s ezek feltlintetésekor utal arra a raktari
szdmra is, amelyen a valtozott cim@ fo-
ly6irat a raktarban talalhaté. Feltiinteti
a megjelenési helyet (varos), s az USA-
ban megjelens folyéiratok esetében az
allamot is. A megjelenési hellyel egy
sorban kozli a folyéirat raktari jelzetét,
amelynek feltiintetése igényléskor fel-
tétleniil sziikséges. A folyé6iratok kozotti
Osszefliggések feltarasdra is figyelmet
fordit azaltal, hogy a kapcsolatokat is
jelzi ,félap”, ,melléklap”, ,melléklet”
megjeloléssel.

é kat:a.légus magyar nyelven kézli a fo-
l}fmrgt évfolyamok és szamok megjel6lé-
sét (évf, koét., sz.). Nagyon hasznos ujitas
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annak feltiintetése, hogy mely éviolya-
mok, kotetek tartalmaznak éves tarta-
lomjegyzeket (,,tj”), targymutatot (,,tm”)
vagy tobbéves indexet (,Mutaté”)! A
Jegyzék minden egyes éviolyamot, illetve
kotetet és ezen beliil minden egyes fti-
zetet, illetve szamot kiilon sorol tel an-
nak érdekében, hogy az olvasé valamely
tolydiratszam megletét pontosan, gyor-
san megallapithassa. — A mikrofilmen
potlélag megszerzett folydiratévfolyamok

vagy szamok MF jelzéssel szerepelnek.

A ,Megjegyzés” rovat azokat az ada-
tokat kozli, amelyek az olvasok utbaiga-
zitdsara szolgalhatnak (cimvaltozatok
stb.).

A Sebd Zoltanné gondos szerkesztéi
munkdajaval keészilt folyoiratkatalogus
bizonyara igen hasznos tajekoztatd esz-
koze lesz a Iolyoiratirodalmat hasznalo
miszakiak és konyvtarosok széles tabo-
ranak. (Gy. P.)

FOTOSOROZAT — FOTOKGNYVTAR

A kezdd fotoamatérok részére inditotta ut-
jara a Miiszaki Koényvkiado 1955-ben ,,Fotoso-
rozat’’-at. A sorozat kotetei abrakkal alata-
masztott kozértheté nyelven adnak valaszt a
fényképezéssel kapcsolatos gyakorlati és elmé-
let1 Kerdesekre. Mar az els§ lépésnél — a
fényképezogép vdsdrldisindl — mellénk szegé-
dik a sorozat els§ és hetedik kotete s tana-
csot ad a céljainknak legmegfelelébb gép ki-
valasztasanal, felvilagosit, hogyan vizsgaljuk
meg a vasarolt gépet. Ezutdn a koényveket la-
pozgatva megismerkedink a fényképezdgép
szerkezetével, miikodésével és a sziikséges el-
méleti tudnivalékkal.

»Olcso gép — jo felvétel!” — Ez a cime az
elsé kotetnek. Vagyis utmutatdst kapunk arra
nézve, hogyan lehet olcsé géppel jo fényké-
peket készitenl. Az eddig 24 kotetbdl all6 soro-
zat tovabbi kotetei a fényképezés egyes rész-
iejezeteivel foglalkoznak.

A gyakorlatban jol bevalt fotovegyszer-
recepteket talalunk a 2, és a 13—I14. kotetben.
Kiilon-kiilén kényv szl a természetes és mes-
terséges fényforrdsokrol, feleletet kapunk arra
a kérdésre, hogyan mnagyitsuk a felvétele-
ket, a sorozat 5. kotete pedig megtanit a he-
lyesen exponalasra.

Az un. ,.célfényképezés’ egyes valfajaival
is kiilbn koényvek foglalkoznak: igy a gyer-
mekfényképezéssel, a téli tdjak fényképezésé-
vel, a sportfényképezéssel stb.

A sorozat 22.- kotete a hazai negativ anyagok
tulajdonsagair6l és kezelésér6l szol, a 23. ko-
tetben a hazal fotopapirok részletes ismerte-
tése konnyiti meg ezek legmegfelelobb fel-
hasznélasat.

A Fotobarkdeskényvb6l megismerjiik a hazi-

lag, kézi modszerekkel elkészithetd fényképé--

szeti felszerelési targyak el8allitdsat Kkevés
szerszammal, jelenleg is beszerezheté anya-
gOKDbOl. A sorozat konyveivel a kezdé fényké-
pez6k olyan gyakorlati segédeszkozoket kap-
nak, melyeknek tanulmanyozasaval egyre
jobb, hasznalhatobb, igényesebb felvételeket
készithetnek. A sorozat egyes koteteinek ara
5—15 Ft koz6tt mozog. A tajékozédas meg-
konnyitése érdekében az aldbbiakban Kko6zol-
jlk a sorozat keretében eddig megjelent bib-
liografiai adatait:

1. Németh Jozsef: Olcsé gép — jO felvétel
(Masodik, bévitett kiadas, 1960). 2. Polster Alf-
réd—Lentz Nandor; 100 fotorecept (1957). 3.
Jarai Rudolf—Szegedi Emil: Fényképezés mi-
fénynél (Masodik, javitott kiadas, 1960. 4. He-
vesy Ivan: Nagyitas, képkivagas (1956. 5. Szik-
lai Dezsé: Exponaljunk helyesen (Masodik, b6-
vitett kiadas, 1960). 6. Kéri Daniel: Negativel-
jarads (1956). 7. Csbrge6 Tibor: A fényképezés
gyakorlata (Masodik, javitott kiadas, 1961). 8.
Reismann Mariann: Gyermekfényképezés (1956).
9. Kunfalvi Rezsd: Tél fényképezés (1957). 10.
Bencze P4al: Természetjarok felvételei (1957). 11.
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Skita Gyé6z6—Vadas Jolan—Veres Tamas: Hol
a hiba? (1957). 12, Jénas Pal: Kisfilmes tenyké-
pezés (1957). 13—14. Lentz Nandor—Kindl Ervin:
roltovegyszer lexikon (Masodik, Dbovitett ki~
adas, 1960). 15. Gyuwlai Ferenc: A fényképezés
ABC-je (19.8). 16—17. Sz6nyi Béla: Fotobarkacs-
konyv (1958). 18. Bojar Sandor: Sportfényké-
pezés (1958). 19, Sziman Oszkdr—Rado Aurél:
Fényszir6k (1958). 20. Szegedi Emil: Bevezetés
a fotoesztétikdba (1958). 21, Bencze Pal: Téma
és technika (1959). 22. Lukacsovics Ferenc: Ha-
zai negativ-anyagok (1959). 23. LukAcsovics Fe-
renc—Rad6 Aurél: Hazai fotopapirok (1959). 24.
Viski La&szlé: Diakészités (1961).

»

A Miiszaki Konyvkiadé mdasik sorozata a
, Fotokonyvtar”, mar a halado fotoamatSrok-
héz és a fényképészeti szakemberekhez szol.
A kotetek témavalasztasa, tartalma, abraanya-
ga lenyegesen igényesebb az elobbi sorozate-
nal. Célja, hogy hozzasegitse a gyakorlott
fenyképeszeket a mivészi fényképielvételek
késziteséhez, egyes specialis fotoszakmak el-
sajatitasahoz. A. sorozat keretében eddig 5
konyv jelent meg. (Aruk 18—23 Ft kozott mo-
zog.) Megjelenésuk sorrendjében néhany sz0-
val ismertetjik a koteteket:

1. Sarkozi Zoltdn: Kozeltényképezés, repro-
dukci6 (Masodik bévitett kiadas, 1960).

A kozelfényképezést, a reprodukcio kész{té-
sét ismertetl. AmatSr fototémakbol kiindulva
mutatja be az 1 méteren bellli fototémak he-
iyes es célszerii fényképezési megoldasait,
modszereit, kellékeit.

2. Vasarhelyi Istvan: Keskenyfilmezés (1958).

A keskenyfilmezés alkalmas tilmfajtik is-
mertetése utan leirja a felvevdgép szerkezetet,
kezelését, ramutat az all6 és mozgd fényképe-
zés kozotti kiilonbségre, foglalkozik a szabad-
téri felvée:lezés technikdjaval, majd a vetité-
gépet és a vetitést irja le

3. Németh Jozsef: Kilonleges objektivek
(1958).

A Xkiadvany a kiilonbséz8 objektiveket és
azok hasznilatit ismerteti. Sz6l a mdvészi
fényképezésrél, végll 173 kiildnleges objektiv
adatainak tablazatat kozli.

4. Karicsonyl Géza—Eiler Emil: Sztereo-tér-
fényképezés (1959).

A kiilf6ldon régéta kdzismert sztereo-mester-
ség gyakorlati fotoszakkonyve, Ismerteti a tér-
hatas elvét, leirja a térhatasu felvételek ké-
szitésének technikajat két- és egyobjektives
fényképezégéppel.

5. Escher Karoly: Riportfény}{épezf.s (1959).

A magyar fotoriportozas egyik uttéréje sok
évtizedes munkassagsnak tapasztaldatait fog-
lalja 8ssze koényvében. Nem ad recepteket a
riportfényképezéshez, hanem a tapasztalt szak-
ember tanicsit, Gtbaigazitdsit gyGjti &Sssze,
hogy mdvészibb képek készitésére oOszténézze
a fotoriportereket.



ESEMENYNAPTAR

JUNIUS 1. NEMZETKOZI GYERMEKNAP

M. 1. KALININ, SZOVJET ALLAMFERFI, PEDAGOGIAI RO, 1946. JUNIUS 3-4n

HALT MEG (15 EVE)

Kalinin: Miért erds a szovjetadllam. Szikra, 1945. 32 old.,, —: A szovijeterkdélcsrél. Szikra,

1945. 64 old., —: Az ifjusaghoz. Bratislava, 1951. 83 old. (A marxizmus—eninizmus kvtara)., —:
A kommunista nevelésrél. Ford. Handel Ott6. Szikra, 1951. 303 old., —: A kommunista nevelés
kérdései. Cikkek és beszédek. (1925—1945). Szikra, 1953. 295 old., —: A Komszomol dicsé Utja.
Gyl(jtemény. Ifj. Kvk., 1953 15/ old.

JUNIUS 4. PEDAGOGUS NAP

LANY!I SAROLTA KOLTO ES MUFORDITO JUNIUS 6-AN TOLTI BE 70. ELET-
EVET

Lanyi Sarolta: Ajandék. Versek. Nyugat, 1912. 87 old, — —: A

Kner. 1515, 0 old., — : Szamlalatlan évek. Val. versek (1910—1946)

201 old . 6szi kert. [Versek] Magvet6, 1956. 470 old.
— : UMK, 1947. 285 old.

V. G. BJELINSZK]1], OROSZ FORRADALMI DEMOKRATA 1811 JUNIUS 13-AN
SZULETETT (150 EVE)

Bjelinszkij: Valogatott esztétikai tanulmanyok. Ford. tobben. Szikra, 1950. 553 old., —:
Puskin. Ford.” Luké&cs Gyorgyné. Kozokt. kiadd, 1951. XLIV, 479 old.,, —: Valogatott pedagod-
iai mdvei. Ford. Pataki Szilveszter [stb.JSEAkad. K., 1953. 300 old., —: Esztétikai szemelvények.
ord. Honti Rezs6. Mdvelt Nép Kvk., 1955 439 old.

Bocskdi Viktor: Nagy orosz demokrata gondolkoddk. Herzen, Belinszkij, _Dobroljubov,
Csernisevszkij. Bukarest.” 1949, 58 old., Gaspar Istvan. Orosz szellemdriasok. Tanulmanyok.
UMK., 1947. old (Uj magyar imeretterjeszt6 kvtar.)., Forgacs Laszl6: Bajza és — Akad. K,
1955. 103 old. (lrodalomtorténeti Fuzetek, 3).

HARRIET BEECHER-STOWE, AMERIKAI IRONO 1811. JUNIUS 14-EN SZULETETT
(150 EVE)

Harriet Beecher-Stowe: Tamas batya kunyhéja. Ford Réz Adam. 5. kiad. Moéra Ferenc
Kvk., 1960. 528 old.

GORKIJ MAKSZIM 1936. JUNIUS 18-AN HALT MEG (25 EVE)

Ilja Gruzdjev: — élete és miivészete. Ford. Székely Andorné. Mdvelt Nép, 1950. 122 old,,
N. K. Pikszanov: — és a zene, Ford. Angyal Laszlo és Lux Laszl6. Zenemdikiadd, 1952
32 old., B. Burszov: — , Az anya” cim( mdve és a szocialista realizmus, Ford. Kovai Lérinc.
Mdvelt Nép, 1953 141 old., — Magyarorszagon, Osszeall. Rado Gyorgy. Mdvelt Nép, 1953,
151 old., —. Bibliografia_életrajzi adatokkal es mdveinek ismertetésével, osszeall. Koves
Erzsébet. F6v. Szabo Ervin kvtar, 1954 (A vilagirodalom Kklasszikusai, 23., Waldapfel Jozsef:
— és Madach. MTA, 1958, 52 old. (lrodalomtort. Flzetek, 14)., Vladimir Pozner: Emlékezések
Gorkijra. Eurdpa, 1959. 129 old.

tavozo. Versek. Gyoma.
.Singer és Wolfner, 1947.
rosz kolték. [Antolégia] 0Osszeall.

EGRY JOZSEF, KOSSUTH-DIJAS FESTOMUVESZ 1951. JUNIUS 19-EN HALT MEG
(10 EVE)
Farkas Zoltdn: — — (1883—1951). Képz6mlivészeti Alap, 1959. 24 old.

1941. JUNIUS 22-EN TAMADTA MEG A FASISZTA NEMET HADERO A SZOV-
JETUNIOT (20 EVE)

KRIZA JANOS, A MAGYAR NEPKOLTESI EMLEKEK SZAKAVATOTT GYUJ-
TOJE 1811 JUNIUS 28-AN SZULETETT (150 EVE)

Kriza Janos: Erdélyi tajszotar. Révai [1940] 135 old., — —: Székely népkdltési g¥[§j
g%meigy. Magvetd, 1956. 1—2 kotet. Szasz Karoly: Emlékbeszéd — — 1 tag felett. MTA, 1876.
old:
A SZOMBATHELYI VAROSI TANACS a A 2 SZ. ONALLO SzZABO ERVIN GYER-

a mult év végén 5000— Ft Osszeget adott va-
rosfejlesztési alapbdl a Berzsengl onyvtar ze-
nei anyaganak fejlesztésére. Ebb6l az 6sszeg-
b6l a_konyvtar csaknem 200 kotet zenei isme-

MEKKONYVTAR (XIl., Sallai I. u. 52) aprilis
1-én kezdte meg miikodését. A szabadvaloga-
tasu kolcsénz6 mellett kisebb el6adoterem és
kisérletez6 asztallal felszerelt szakkoéri szoba

retterjesztd mdvet vasarolt. Most a varos szé
hagyomanyokkal rendelkez0 zenei életéne
fellenditésere a Berzsenyi Konyvtar a szam-
ban és Osszetételében is jelentds zenei kényv-
anyagarél — az Orszagos Széchényi Konyvtar
seqitségével — nyomtatott kataldogust ad Ki.
A kiadvany a tavasz folyaméan jelenik meg.

all a fiatalok rendelkezésére. Tekintve a s(-
rin lakott kornyeket, igen sok gyermekolva-
sO beiratkozasara keszult fel a konyvtar.
Az 1 sz. onall6 gyermekkonyvtar (VT., Liszt
Ferenc tér 6.) berendezési targyai rovidesen
elkészllnek. ‘Megnyitdsara a nyar folyaman
keral sor. (Sz. E. K.)



